
PODMÍNEČNĚ PŘIJATÍ KE STUDIU BAKALÁŘSKÉHO PROGRAMU 

Podmínkou přijetí ke studiu bakalářského programu je doložení: 

1) Dokladu o ukončeném středoškolském vzdělání  

PODMÍNEČNĚ PŘIJATÍ KE STUDIU BAKALÁŘSKÉHO PROGRAMU DOKLÁDAJÍ VŽDY MATURITNÍ 

VYSVĚDČENÍ. 

I v př í padě , ž ě uchažěc  o studium bakala ř skě ho přogřamu již  ma  vystudovanou vysokou s kolu, musí  dolož it 

př ědchoží  vždě la ní  matuřitní m vysvě dc ění m. 

Matuřitní  vysvě dc ění  musí  by t vyda no v c ěs tině  něbo slověns tině , př í padně  u ř ědně  př ělož ěno do c ěskě ho něbo 

anglickě ho jažyka.  

V př í padě , že jste své maturitní vysvědčení získali jinde než v České republice, na Slovensku, 
v Polsku, Maďarsku nebo Slovinsku (platí  i přo žahřanic ní  s koly, ktěřě  mají  v Č R a SR poboc ky, alě sí dlo 

s koly jě mimo tyto dva sta ty), a něma tě doklad o oběcně m užna ní  řovnocěnnosti něbo platnosti 

žahřanic ní ho dokladu o dosaž ění  stř ědní ho vždě la ní  v Č ěskě  řěpublicě, postupujtě podlě pokynu  

uvěděny ch ZDE: https://www.ff.cuni.cž/přijimaci-řižěni/nostřifikacě/#DBČ_ověřěni. 

 
NÍŽE UVEDENÝ NÁVOD SE TÝKÁ POUZE DRŽITELŮ: 

1) Č ESKE HO A SLOVENSKE HO MATURITNI HO VYSVE DČ ENI , 

2) U R EDNE  PR ELOZ ENE HO MATURITNI HO VYSVE DČ ENI  Z POLSKA, MAD ARSKA A SLOVINSKA, 

3) DOKLADU O OBEČNE M UZNA NI  ROVNOČENNOSTI ZAHRANIČ NI HO DOKLADU O DOSAZ ENI  STR EDNI HO 

VZDE LA NI  V Č R, 

4) EVROPSKE HO BAKALAUREA TU, IB DIPLOMU 

 

 

PŘESNÝ POPIS KROKŮ, KTERÉ MUSÍTE UDĚLAT, ABYSTE ÚSPĚŠNĚ DOLOŽILI SVÉ PŘEDCHOZÍ VZDĚLÁNÍ: 

1. Pracovníkovi/pracovnici na přepážce CzechPOINT nebo Slovenské pošty předložte své maturitní 

vysvědčení a požádejte o zhotovení  

a. AUTORIZOVANÉ KONVERZE DOKUMENTU DO ELEKTRONICKÉ PODOBY (ČZ) něbo  

b. ZARUČENEJ KONVERZIE Z LISTINNEJ DO ELEKTRONICKEJ PODOBY (SK) 

2. Po přihlášení do SIS nahrajte konvertovaný dokument opatřený elektronickým podpisem ke 

všem vašim přihláškám:  

a. Dokuměnt konvěřtovany  na ČžěchPOINTu sě skla da  ž jědnoho *.pdf soubořu opatř ěně ho 

ělěktřonicky m podpisěm,  

b. dokuměnt konvěřtovany  Slověnskou pos tou sě skla da  ž kontějněřu vě fořma tu *.asice.  

Obrázkový návod na vložení dokumentu do Studentského informačního systému (SIS) najdete na další 

straně  

https://msmt.gov.cz/vzdelavani/skolstvi-v-cr/nostrifikace-uznani-zahranicniho-zakladniho-stredniho-a
https://msmt.gov.cz/vzdelavani/skolstvi-v-cr/nostrifikace-uznani-zahranicniho-zakladniho-stredniho-a
https://www.ff.cuni.cz/prijimaci-rizeni/nostrifikace/#DBC_overeni
https://www.czechpoint.cz/wwwstats/f?p=100:16
https://is.cuni.cz/studium/prijimacky


Filožoficka  fakulta Univěřžita Kařlova – postup přo dolož ění  povinny ch př í loh př ěd ža pisěm do studia  střana: 2 

 

 

 

 

TENTO DOKUMENT MUSÍTE PŘILOŽIT KE VŠEM PŘIHLÁŠKÁM, U 

KTERÝCH MÁTE UVEDENO „PODMÍNEČNĚ PŘIJAT/A“! 

 

  



Filožoficka  fakulta Univěřžita Kařlova – postup přo dolož ění  povinny ch př í loh př ěd ža pisěm do studia  střana: 3 

2) Dokladu o znalosti českého/slovenského jazyka  

V případě, že dokládáte své předchozí vzdělání českým nebo slovenským maturitním vysvědčením 

nemusíte vkládat žádný doklad o znalosti českého/slovenského jazyka. 

V ostatních případech vložte autorizovanou konverzi (zaručenú konverziu) některého z následujících 

dokladů: 

• matuřitní  vysvě dc ění  potvřžují cí  u spě s ně  vykonanou matuřitní  žkous ku ž c ěskě ho/slověnskě ho 
jažyka jako jažyka ciží ho na u řovni B2 c i vys s í ,  

• doklad o absolvova ní  jakě hokoli vysokos kolskě ho studijní ho přogřamu akřěditovaně ho 
v c ěs tině /slověns tině ,  

• doklad o u spě s ně m absolvova ní  žahřanic ní ho vysokos kolskě ho studijní ho přogřamu žamě ř ěně ho 
na c ěskou/slověnskou filologii něbo bohěmistiku/slovakistiku,  

• vysvě dc ění  ž dřuhě ho stupně  ža kladní  s koly s vyuc ovací m jažykěm c ěsky m/slověnsky m 
• vysvě dc ění  žě stř ědní  s koly s vyuc ovací m jažykěm c ěsky m/slověnsky m, 
• doklad o u spě s ně m absolvova ní  jakě koli cěřtifikovaně  žkous ky ž c ěs tiny/slověns tiny jako ciží ho 

jažyka na u řovni B2 c i vys s í  dlě sěžnamu ní ž ě (př ic ěmž  na jině  něž  uvěděně  cěřtifikovaně  žkous ky 
něbudě břa n žř ětěl),  

 
Akceptovatelné certifikované zkoušky z češtiny/slovenštiny: 

Čeština  

u řověn  B2 až  Č2: Čěřtifikovana  žkous ka ž c ěs tiny přo cižincě (ČČE) 

Slovenština 

U řověn  B2 

• Za kladna  s ta tna jažykova  sku s ka uskutěc ně na  na jažykově  s kolě s opřa vně ní m Ministěřstva 
s kolstva, vědy, vy skumu a s pořtu SR vykona vat sta tní  jažykově  žkous ky podlě vyhla s ky c . 321/2008 
Z. ž. o jažykověj s kolě 

• EČL cěřtifika t vydany  cěntřěm, ktěřě  jě souc a stí  Euřopěan Čonsořtium foř thě Čěřtificatě of 
Attainměnt in Moděřn Languagěs 

• Čěřtifika t žnalosti slověnc iny ako cudžiěho jažyka vydany  Čěntřěm ďals iěho vžděla vania Univěřžity 
Koměnskě ho v Břatislavě 

• Diplom o absolvova ní  univěřžitní ho studijní ho přogřamu něbo spěcialižacě slovakistika, slověnsky  
jažyk, slověnsky  jažyk a litěřatuřa apod. 

U řověn  Č1–Č2 

• odbořna  s ta tna jažykova  sku s ka (Č1), vs ěoběcna  s ta tna jažykova  sku s ka (Č1–Č2) něbo s pěcia lna 
s ta tna jažykova  sku s ka (Č2) uskutěc ně na  na jažykově  s kolě s opřa vně ní m Ministěřstva s kolstva, 
vědy, vy skumu a s pořtu SR vykona vat sta tní  jažykově  žkous ky podlě vyhla s ky c . 321/2008 Z. ž. 
o jažykověj s kolě 

• EČL cěřtifika t vydany  cěntřěm, ktěřě  jě souc a stí  Euřopěan Čonsořtium foř thě Čěřtificatě of 
Attainměnt in Moděřn Languagěs 

• Čěřtifika t žnalosti slověnc iny ako cudžiěho jažyka vydany  Čěntřěm ďals iěho vžděla vania Univěřžity 
Koměnskě ho v Břatislavě 

• Diplom o absolvova ní  univěřžitní ho studijní ho přogřamu něbo spěcialižacě slovakistika, slověnsky  
jažyk, slověnsky  jažyk a litěřatuřa apod. 

 

Při vkládání dokladu o jazykových kompetencích postupujte stejně jako při vkládání dokladu 

o středoškolském vzdělání (jako typ dokladu vyberte Doklad o jazykových kompetencích). 

 

https://ujop.cuni.cz/UJOP-371.html?ujopcmsid=4:certifikovana-zkouska-z-cestiny-pro-cizince-cce

